AMBASCIATA D’ITALIA
CANCELLERIA CONSOLARE
STOCCOLMA

DICHIARAZIONE SOSTITUTIVA DELL’ATTO DI NOTORIETA’
(Art.21, 38 e 47 D.P.R. 445 del 28.12.2000)

Da produrre g organi della Pubblica Amministrazione o Gestori di servizi pubblici.

li/La sottoscrittofa

natofa a it

iscritto alfanagrafe del Comune ialiano di

residente in Svezia a (citta’)

indirizzo compleio

consapevole delle sanzioni penali, nel caso di false dichiarazioni negli atti, richiamate dall’art.76
D.P.R. 445 del 28.12.2000

DICHIARA CHE
{pbarrare con una X le sole caselie interessate)

A }:] la sentenzal prowwediMento M. s relativa/o al mio divorzio,
pronunciatalo da
| e o e P e W e R . Svezia, e della/del quale ho chiesto
la trascrizione nei regfstn dello stato civile del comune di  ............. i o O RSP ES e
stata pronunciata/o da un giudice competente secondo i principi propri del’ ordmamento
itallano;

B[ | Vatiointroduttivo era a conoscenza di entrambe le parti & che ognuna ha avuto la
possibiiita di difendersi;

Cl] e parti si sono costituite in giudizio o ne & stata comunque dichiarata la contumacia
in conformita della Legge;

D {j la sentenza/provvedimento & passata/o in giudicatg;

E E} la sentenza/provvedimento non & contraria ad altra sentenza pronunciata da un
giudice italiano passata in giudicato;

F[] non pende un processo davanti ad alcun giudice italianc per il medesimo oggetto e
fra le stesse parti, che abbia avuio inizio prima del processo straniero;

GO tale sentenza non & incompatibile con una decisione anteriore aventi le slesse parti, resa in
uno Stato Membro o un paese terzo (art. 22 del Regolamento CE 2201/2003)

i.a presente dicﬁiarazione aitesta quanio risulta ai punti sopra barrati.
Letto, confermato e sottoscritto.

Stoccolma, , ] li/La dichiarante

Informativa ai sensi dell'art. 10 della Legge 675/1996: i dati sopra riportati sono prescritti dalle disposizioni vigenti
ai fini dal nrncadimentn nar il auale snnn richiest e varranno utilizzatt escliisivamente ner tale scono



